
See, kui töötajate liikumisvabadust kasutanud mitteresidendist 
maksumaksjale ei võimaldata maksuvabastust, mida residendist 
maksumaksjatele võimaldatakse, kujutab endast mitteresidentide 
ja residentide erinevat kohtlemist ning ühtlasi ka piiriülese liik
umisvabaduse piirangut. 

Kas ja mil määral saab sellist erinevat kohtlemist lugeda koha
seks ja õigustatuks tulenevalt residentsuse erinevusest? 

Olukorras, kus maksumaksja ülemaailmne kogusissetulek on nii 
madal, et tulu allikariik ei maksustaks seda üldse või maksustaks 
vähemal määral, kui tegemist oleks residendiga, leiab komisjon, 
et liikmesriikidel tuleb mitteresidentidest üksikisikute maksusta
misel nende isiklikke ja perekondlikke asjaolusid arvesse võtta 
sellisel määral, et oleks tagatud nende võrdne kohtlemine 
võrreldes residentidest maksumaksjatega. 

Kui liikmesriigi õigusaktidega on ettenähtud piirmäär, millest 
allapoole langedes loetakse, et maksumaksjal puuduvad 
vahendid avalike kulude finantseerimiseks, puudub põhjus eris
tada selliseid maksumaksjaid, kelle tulu jääb allapoole kehtes
tatud piirmäära, lähtuvalt nende residentsusest. 

Komisjon on seisukohal, et Eesti Vabariigi tulumaksuseaduse 
sätted, mis ei võimalda üksikisiku tulumaksuvabastuse andmist 
sellistele mitteresidentidele, kes saavad poole oma sissetulekust 
Eestist ja teise poole mõnest muust liikmesriigist, ning kelle 
kogusissetulek on nii väike, et nende suhtes kohaldataks tulu
maksuvabastust, kui nad oleksid residendist maksumaksjad, on 
vastuolus Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 45 ja 
Euroopa Majanduspiirkonna artikliga 28. 

Euroopa Kohtu neljanda koja esimehe 10. detsembri 2009. 
aasta määrus — Euroopa Komisjon versus Austria Vabariik 

(Kohtuasi C-110/08) ( 1 ) 

(2010/C 63/67) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Euroopa Kohtu neljanda koja esimehe määrusega kustutati 
kohtuasi registrist. 

( 1 ) ELT C 158, 21.6.2008. 

Euroopa Kohtu presidendi 21. oktoobri 2009. aasta määrus 
(eelotsusetaotlus, mille on esitanud Tribunal Superior de 
Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco 
(Hispaania)) — Emilia Flores Fanega versus Instituto 
Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesorería General 

de la Seguridad Social (TGSS), Bolumburu S.A. 

(Kohtuasi C-452/008) ( 1 ) 

(2010/C 63/68) 

Kohtumenetluse keel: hispaania 

Euroopa Kohtu presidendi määrusega kustutati kohtuasi regis
trist. 

( 1 ) ELT C 6, 10.1.2009. 

Euroopa Kohtu presidendi 17. detsembri 2009. aasta 
määrus — Euroopa Komisjon versus Poola Vabariik 

(Kohtuasi C-516/08) ( 1 ) 

(2010/C 63/69) 

Kohtumenetluse keel: poola 

Euroopa Kohtu presidendi määrusega kustutati kohtuasi regis
trist. 

( 1 ) ELT C 32, 7.2.2009. 

Euroopa Kohtu kuuenda koja esimehe 12. novembri 2009. 
aasta määrus — Euroopa Ühenduste Komisjon versus 

Ungari Vabariik 

(Kohtuasi C-530/08) ( 1 ) 

(2010/C 63/70) 

Kohtumenetluse keel: ungari 

Euroopa Kohtu kuuenda koja esimehe määrusega kustutati 
kohtuasi registrist. 

( 1 ) ELT C 19, 24.1.2009.

ET 13.3.2010 Euroopa Liidu Teataja C 63/43


